BO TU PHAP CONG HOA XA HOI'CHﬁ NGHIA VIET NAM

VU TO CHUC CAN BO Péc lap - Tw do - Hanh phic
S6: 73 /TCCB-DTBD Ha Noi, ngay 34 thdng 01 ndm 2018
V/v thong bao khoa hoc
“K§ nang phién dich tiéng Anh”
tai VSTC

Kinh gtii: Thu trudng cac don vi thudc Bo

Cin ctr Cong vin sd 48/HVNG ngay 19/01/2018 ctia Hoc vién Ngoai giao,
Vu T chirc can bd théng bao khoa hoc “K§ ning phién dich tiéng Anh”
(English Language for Interpreters) tai Trung tdm Pao tao Viét Nam -
Singapore do Hoc vién Ngoai giao - BO Ngoai giao Viét Nam va Dai st quén
Singapore - B6 Ngoai giao Singapore dong chi quan td chirc (thong tin chi tiét
khoa hoc guri kem theo).

Néu don vi ¢6 nhu cdu cir cdng chuc, vién chuce di hoc, dé nghi gti Cong
van gidi thiéu 01 nguoi/don vi v& Vu Té chirc can bd trwée ngay 07/02/2018
(Th Tw) d& Vy xem xét, quyét dinh trén co so uu tién tng vién trong Danh
sach quy hoach cong churc, vién chirc tré ¢ trinh d¢ chuyén mon siu giai doan
2014-2020 cua B Tu phép.

Luu y: Cong chuc, vién chire duge ctr tham gia khoéa hoc d& nghi dién day
du thong tin vao Béan ding ky kém theo va giri v& Vu T6 chire can bo.

Moi chi tiét dé nghi lién hé Phong Dao tao, boi dudng cdn bo, Vu T6 chite cdn bé, dién
thogi: 024 6273 9368./ %

=

VU TRUONG

_N/
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Noi nhin:
- Nhu trén;
- Luu: VT, BTBD.
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Ha Néi, ngay49 thang A nam 2018

. Trong khudn khd hop tac ASEAN, Trung tam dao tao Viét Nam — Singapore
;\/{2,/, do Hoc vién Ngoai giao — B Ngoai giao Viét Nam va Dai st quan Singapore — B
) Ngoai giao Singapore dong chii quén, t6 chiic khoa hoc “K§ ning phién dich tiéng
_’ﬁ /0/[ /7/9 j gAnh”(English Language for Interpreters).

Thoi gian: tir ngay 05/03/2018 dén ngay 16/03/2018 (8h30-16h00).

Pia diém: Trung tim Do tao Viét Nam — Singapore (phong 808, toa nha
Pacific, 83B Ly Thudng Kiét, Ha No1).

Noi dung: : Khoa hoc nhim néng cao k¥ ning nghe va ndi tiéng Anh danh
cho nguoi 1am cdng tac phién dich théng qua cac chi d& nhu vai trd clia nguoi
dich, k¥ nang xéc dinh dbi tuong dién gia, ghi chép, cach str dung tiéng Anh chinh
x4ac theo timg chu d8, giai thich hiéu qua va chuyén nghiép, cac tir vung lién quan
dén ASEAN va APEC, v.v. (chi tiét Quy co quan vui long xem thong tin gui kém).

Khoa hoc do giang vién nudc ngoai day béng tiéng Anh, khéng c6 phién
dich. Chinh pht Singapore dai tho chi phi td chirc khoa hoc, moi giang vién va
cung cép tai lidu hoc tap. Kinh phi di lai, an ¢ (néu c6) do hoc vién hoéc co quan
chu quan chi tra. Két thuc khéa hoc, cac hoc vién s& dugc Trung tam trao Ching
chi v6i didu kién tham du t&i thiéu 80% thdi gian hoc.

Trung tdm Pao tao Viét Nam — Singapore kinh dé nghi Quy co quan cu 0L
can bd tham gia khéa hoc ndi trén. Nguoi duge ctr di hoc can dién vao Ban dang
kY, c6 chit ky ciia thi truong don vi va dau xdc nhén, gii fax vé Trung tdm Do
tao Viét Nam — Singapore. Ban déng ky gbc d& nghi ndp vao ngay nhap hoc. Sau
khi giri fax hoic email, Quy co quan vui long goi dién dén Trung tAm dé xac nhan
di gui ban dang ky.

Han ding ky: .09, [.aal. 2048,

Théng tin lién hé: chi Nguyén Thi Hdng Doan, Tel (04) 3946 0416, Mobile
0915 723 006, Fax (04) 3946 0417, Email: vstc@vnn.vn.

Xin chan thanh cam on su hop tac ctia Quy co quan./.|)

Noi nhin:
- Nhur trén;
- Luu: VSTC, VP.

Tai liéu kem theo
- Noi dung khoa hoc;
- Ban déng ky.




SINGAPORE COOPERATION PROGRAMME
INITIATIVE FOR ASEAN INTEGRATION (1A
GENERAL INFORMATION BROCHURE FOR VIET NAM

ENGLISH LANGUAGE FOR INTERPRETERS

5 TO 16 MARCH 2018

Sponsored by the

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, SINGAPORE

under the framework of the

INITIATIVE FOR ASEAN INTEGRATION

to be conducted by

GREEN OLIVE TREE
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Initiative for ASEAN Integration

The Initiative for ASEAN Integration (IAl) was
launched by then Singapore Prime Minister (PM)
Goh Chok Tong at the 4" ASEAN Informal Summit in
2000 to narrow the development gap between
ASEAN-6 and Cambeodia, Laos, Myanmar and
Vietnam (CLMV) and to support ASEAN integration
and community building. To date, Singapore has
made four pledges totalling about S$170 million to
the 1Al

A key IAl project undertaken by Singapore is the
establishment of training centres in CLMV. More
than 35,000 government officials from CLMV have
participated in our training courses conducted at the
four IAl training centres in Phnom Penh, Vientiane,
Yangon and Hanoi in diverse areas such as English
Language, Trade and Finance, and Public
Administration,

The 1Al is in line with the spirit of the Singapore
Cooperation Programme (SCP). The SCP was
established in 1992, bringing together under one
framework the various technical assistance
programmes offered by Singapore. As a country
whose only resource is its people, Singapore
believes that human resource development is vital for
economic and social progress. Singapore itself has
benefited from training provided by other countries
and international organisations. Through the SCP,
the range and number of training programmes have
been increased to meet the needs of developing
countries.

Green Olive Tree

Green Olive Tree conducts capacity-building and
workplace-skills workshops and language and
enrichment programmes for business professionals,
working adults and students in the region. The
team has a pool of heads of organisations, lecturers
and industry experts in English language,
communications, journalism and mass media, who
run courses and camps in Singapore schools.

Course Objectives

The course aims to raise the English language
competency level of participants for the purpose of
listening and speaking. Participants will be able to:

» Identify the types of interpretations and the
roles of interpreters;

* Listen carefully and interpret the essence of
the message spontaneously;

* Use phonetic symbols to produce standard
English pronunciation;

» Use accurate English vocabulary for a range
of topics;

» Use grammatical sentences and paragraphs
fo convey ideas effectively;

* Interpret  effectively
professionalism:

e Do spontaneous liaison
speeches and presentations;

» Display confidence as an interpreter in front of
an audience; and

with tact and

interpretation for

%—

INITIATIVE FOR ASEAN INTEGRATION:



SINGAPORE COOPERATION PROGRANME
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» Use reflective practice to enhance interpretation
skills.

Synopsis
Topics to be covered include:

Types of Interpretation

Roles of Interpreters

Active Listening & Note Taking skills
Essence of Message in Interpretation
Standard English Pronunciation
Vocabulary related to ASEAN & APEC
Diplomacy in Interpretation

Verbal & Non Verbal Features

Methodology

Participants will learn through lectures inter-woven
with practical workshop sessions, pair work, group
work, peer-editing exercises, experiential activities
and other interactive components.

Participant will have a hands-on experience at
conducting meetings, active note-taking,
spontaneous interpretation, and delivering impromptu
speeches. Participants will also be provided with a
comprehensive English grammar book.

Participants’ Profile
Participants should be:

* Government officials who are English Language
interpreter at large-scale events:

¢ Nominated by the Government of Vietnam:
Proficient in spoken and written English; and
In good health.

Venue

The course will be conducted at the Vietnam -
Singapore Training Centre in Hanoi.

Address: Pacific Place
Unit 401, 4th floor
83B Ly Thuong Kiet
Hanoi
Socialist Republic of Vietnam

Duration

5to 16 March 2018
8.30 am to 5.00 pm

Class Size

Maximum 30 participants

Terms of Award

The Government of Singapore will be responsible
for training fees while the Government of Vietnam
will be responsible for travel arrangements and
accommodation cost of the participants.

Medical insurance for participants to cover for any
accigents and hospital treatment wiil be borne by
the Government of Vietnam.

Application Procedure

The National Focal Point will be responsible for
obtaining the list of nominations before forwarding
the list directly to the Singapore Embassy in
Hanoi.

The nomination list should reach the Singapore
Embassy in Hanoi not later than
Monday, 19 February 2018.

ollow us at
SCP Friends
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PROGRAMME SCHEDULE

ANNEX A

Recap & Reinforcement

1 Introduction
Types of Interpretation
2 Role of Interpreters and Conversational Skills
Active Listening & Note-taking Skills
3 Grammar (1)
Essence of Message in Interpretation
4 Grammar (2)
Language Contact
5 Standard English Pronunciation
Vocabulary related to ASEAN & APEC
6 Diplomacy in Interpretation
Verbal & Non-verbal Features
7 Hands-on Meeting Assessment
Minutes Collation Activity
8 Interpretation Practice
Impromptu Speeches
9 Refresher on Events Management Skills
Interpretation Assessment
10 Group Presentation

W
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Vietnam - Singapore Training Center
83B Ly Thuong Kiet Str., Pacific Building, 4™ F - Tel: (84-4) 39460 416; Fax: (84-4) 39460 417; E-mail: vstc@vnn.vn

REGISTRATION FORM

Course Title

Full Name (Khai ca d4u Tiéng Viat)

Date of Birth Date: ...ccoooviiii Month: ..o MWBBIE - ovsskrmmn it
Sex/Marital Status Farmaia: [J Male: []
Single: [] Married: [ Divorced: [

Job Title (Chtre vu hoac vi tri céng tac)

Education

English Level

Name and Signature of the Applicant's Employer (with official seal)

Xac nhan Ong/ba ..o, dang ky
tham dw khod hoc tai VSTC. Onglba
......................... c6 trach nhiém tham dw khoa hoc

nghiém tuc, chap hanh mei néi quy clia khoa hoc.

*Please fax this form to VSTC and keep the original one for registration.
Dead line:



